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Stiftung fur eidgendssische Zusammenarbeit
Fondation pour Ia collaboration confédérale
Fondazionze per Iz collaborazione confederale
Fundaziun per la collavuraziun federala

Hauptbahnhofstrasse 2, 4501 Solothurn

Vereinbarung Uber die Konferenz der
Kantonsregierungen vom 8. Oktober 1993

Die Regierungen der Kantone Zirich, Bemn, Luzem, Ur, Schwyz,
Obwalden, Nidwalden, Glarus, Zug, Freiburg, Solothurn, Basel-Stadt, Basel-
Landschaft, Schaffhausen, Appenzell ARh., Appenzell L.Rh., St.Gallen,
Graubtnden, Aargau, Thurgau, Tessin, Waadt, Wallls, Neuenburg, Genf
und Jura schliessen folgende Vereinbarung ab:

Artikel 1
Errichtung und Zweck der Konferenz der Kantonsregierungen

1Die Regierungen der Kantone richten eine standige "Konferenz der
Kantonsregierungen® ein.

2Djese bezweckt, die Zusammenarbeit unter den Kantonen in ihrem
Zustandigkeitsbereich zu férdem und in kantonsrelevanten Angelegen-
heiten des Bundes die erforderliche Koordination und Information der
Kantone sicherzustellen, insbesondere in Fragen

- der Emeuerung und Weiterentwicklung des Foderalismus;

- der Aufgabenteilung zwischen Bund und Kantonen;

- der Willensbildung und Entscheidungsvorbereitung im Bund;

- des Volizugs von Bundesaufgaben durch die Kantone:;

- der Aussen- und Integrationspolitik.

Arikel 2

Mitglieder

]Mi’rglieder der Konferenz der Kantonsregierungen sind die
kantonalen Regierungen.

2Jede Kantonsregierung hat Anspruch auf einen Sitz in der Konferenz.
Wahl und Amisdauer sind Sache der Kantonsregierungen.

3Die Kantonsregierungen kdnnen unter Wahrung der Stimmengleich-
heit zusaizliche Regierungsverireter in die Konferenz entsenden. Die Ver-
treter der Kantone kdénnen sich ausnahmsweise von Mitarbeitern oder von
Experten begleiten lassen.




Artikel 3

Zusammenarbeit mit den Bundesbehdrden

1 Der Bundesrat wi i
wird eingeladen, an den Sitz
Kantonsregierungen feilzunehmen. teunaen der Konferenz der

2 "
Er kann die Konferenz der Kantonsregierungen um Beratung und

’

3Die Konfer j
Die erenz der Kantonsregierungen sorgt far ein i
Koordination mit anderen Institutionen der verfikoleg Koopero?io%?elgnefe
Artikel 4
Zusammenarbeit mit den Direktorenkonferezen
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Artikel 5

Organe
Die Konf i - -
Organs erenz der Kantonsregierungen verflgt Gber

- die Plenarko :
Kot nferenz, bestehend aus den Regierungsvertretern aller

- den Leitenden Ausschuss, bestehend i :
Mitgliedem; aus sieben bis neun

- ein standiges Sekretariat, das dem Leitfenden Ausschuss untersteht,

folgende

y—————
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Artikel 6
l. Plenarkonferenz

1. Aufgaben

1Die Plenarkonferenz wahlt fir eine Amisdauer von zwei Jahren (mit
der Moglichkelt einer Wiederwahl

- den Prasidenten;

- den Leitenden Ausschuss.

2sie bezeichnet das Sekretariat

3sie fasst im Gbrigen alle Beschllsse, die nicht einem anderen Organ
zugewiesen sind.

Artikel 7

2. Ordentliche Sitzungen

1Die Plenarkonferenz fritt jéhrich zu zwei ordentlichen Sitzungen
zusammen. Die Sitzungstermine werden von der Plenarkonferenz im voraus
festgelegt.

2pie Mitglieder der Konferenz werden mindestens zehn Tage im
voraus schriftlich zu den Sitzungen eingeladen.

3ceschaffe zuhanden der Traktandenliste  kénnen anhdngig
machen

- der Leitende Ausschuss;

- jede Kantonsregierung:

- die Direktorenkonferenzen.

Artikel 8

3. Ausserorder;ﬂiche Sitzungen

1Die Plenarkonferenz wird zu ausserordentlichen Sitzungen durch den
Prasidenten einberufen auf Verlangen

- des Leitenden Ausschusses oder

- von mindestens drei Kantonen.

2gei besonderer zeitlicher Dringlichkeit kdnnen

- die Einladungsfrist gemdss Art. 7 Abs.2 verklrzt werden;

- die Form der Einladung vereinfacht werden:

- Beschlisse auf demn Zirkulationsweg gefasst werden, wobei Art. @
und 10 sinngemass anzuwenden sind.




Artikel 9

4. Beratung und Beschlussfassung

IDie Plenarkonferenz ist beschlussfahig, wenn die Vertreter von

mindestens achizehn Kantonsregierungen anwesend sind.
2Jede Kantonsregierung hat eine Stimme.
SDas weitere kann die Plenarkonferenz in ihr

regein.

Artikel 10

5. Stellungnahmen

TFasst die Plenarkonferenz e i i
einen Beschluss mit dei
achfzehn Kantonsre Cnomopeen ven

Konferenz der Kantonsregierungen.

2Dc}:s Recht der Kantone auf eigene Stellungnahmen bleibt gewahrt.

Artikel 11
li. Leitender Ausschdss
1. Aufgaben
1Der Leitende Ausschuss ist das oberste Exekufiv- und FOhrungsorgan
der Konferenz der Kantonsregierungen. Er behandelt die laufenden

Geschafte und bereitet die Sitzungen der Plenarkonferenz vor.

22~ur Behqndlung einzelner Vorlagen oder zur Bearbeitung grésserer
Geschdftsbereiche kann er standige oder nichistandige Fachkommissio-

nen sowie Beauftragte einsetzen.
Artikel 12
2, Sitzungen

Der Prdsident beruft den Leitenden Ausschuss ein so oft es die
Geschafte erfordem, oder wenn es ein Mitglied verlangt.

er Geschdftsordnung

gierungen, so gilt dieser als Stellungnahme  der

Artikel 13

lii. Sekretariat
TDas Sekretariat ist fir die Vorbereitung der Sifzungen der
Plenarkonferenz und des Leitenden Ausschusses sowie fur die
Protokollfiihrung verantwortlich.
2Es sorgt far eine hinreichende und laufende Information und

Dokumentation der Konferenzorgane sowie der Kantone und anderer
Interessierter.

Artikel 14
Finanzierung
Die Kosten der Konferenz der Kantonsregierungen werden
entsprechend der Einwohnerzahl von den Kantonen getfragen.

Artikel 15

Inkraftireten
Diese Vereinbarung tritt einen Monat nach dem Tag in Kraft, an dem

alle Kantonsregierungen schriftich die Zustimmung zur Vereinbarung
erklart haben. Depositarstelle ist der Regierungsrat des Kantons Bemn.

Artikel 16

Mitteilung an den Bundesrat
Unmittelbar nach Vorliegen dller schiiftlichen Mitteilungen Gber die

Zustimmung bringt der Regierungsrat des Kantons Bern die Vereinbarung
dem Bundesrat zur Kenninis.

Artikel 17

Kiindigung
1Diese Vereinbarung kann von jedem Kanton jeweils auf Jahresende
unter Einhattung einer Frist von sechs Monaten durch Mitfellung an den

Prasidenten gekindigt werden.

2Nach einer Kandigung Uberprift die Konferernz die Moglichkeiten
der FortfGhrung dieser Vereinbarung.




Artikel 18

Publikation

1Diese Vereinbarung wird in deutscher, franzdsischer und italienischer
Sprache abgefasst.

2Die Kantonsregierungen sorgen flr eine angemessene Verdffent-
lichung der Vereinbarung.
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